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balzando dall'invitta faretra

perché ognuno ambisca

ad attingere amori possibili».

Sir.5 Cosl vociferavano 'un Taltro;
adun tratto, sul

appena scorse al piede destro
L'unico ben noto calzare.
N;

«Quale terra tu vanti
come patria, straniero?

creatura terrestre
i buttd fuori dal suo bianco ventre?
Non la macchiare di odiose menzogne,
di'la tuastirpes.

§

At.s Con miti parole, imperterrito,
egli cost i rispose: «lo dico
che son qui per recare. quel che inscgna Chirone.
Vengo dall'antro, da Cariclo e Filira,
dove mi crebbero e figlie ven:undc
del Centauro. Ho compiato vent'anni,
né mai dissi né feci tra loro
parola o cosa impudente:
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105 ritorno ora a casa a iprendermi
l'antico onore regale del padre

e ai suo figli.

Sento dire che Pelia
obbedendo al suo cuore insensato,
Io rapl con Ia forza ai miei genitori,

8

d'un capo arrogante, presero n cas’

un lutto tetro, misto a lamenti di done,

come o foss morto, ¢ poi segrtamente
in fasce purpuree

affidando alla notte il cammino

e mi diedero al Crdnide Chirone

perché mallevasse.

5

6 Ormai sapete il succo del racconto;

fon venni straniero in terra altri.
E mi chiamava Gidsone per nome.
In divina fiera».

fomam iyl . Pt .44 Xigom Screder

w05

. by codd,

s ) e M =
u-i-"" o) AN
b, schal, cions | sponeta Ah

R S N st

. sl

Schroeder coll
B, ue exsta in
paenida

s e 2
legi Picaodi



136 e v

 Topolis dpuanhondion Yo ﬁp«ﬁv  *Tdowy
¢ pofooc guvg momiovaluy dog

B&Mero xlpnatde: sogiv Mw s

Tl Moseidavos TTespalov,

-
Z' b iy Oy ppéveg dbrepas
1o xépBog adviioa mpo dixaxs B6Mow pa-

o Gyt Bt plriow 8 dvyowls gy

e Bévog dehlou yplasor
15 Debasoper, Mot 3 dplamae’, ol g o mide
b mpées v ykeordpors Elgeony
038" dxbvrecow peyéhay mpoyéveoy Ti-
L o B, .mu « 7dp oy
xa Bodow Eovlis dyéhag
Ypots e mdvrag, m; &mm a6y
150 dpssipay ordo viueas moboy vy
5 s movel vedv obow vau mopatvove’ dyav,

¥ poll. Rhod. I 12445, p. 253,13 W
e ol Al R, I e, 25303 Wendl 147,08

Ay hoinadrtiods S mmmymmu

e, o, s i “','; g

ey T o V2
St Sl 8 2

mrwvm»c‘ywc.nmmxdmﬁumc‘xdwmcm

éuoyévors alb akGpan. -

il figho di Tiro ddh bella chioma;

gettd I base di un saggio discorso: s
«Figlio di Posidone Petreo,

Str.7  lementi dei mortali sono pronte  lodare

pische giustizia i subdoli
& vanno tuttavia verso un domani amaro;

‘ma dobbiamo io e te conciliare 50
i nostri impulsi secondo giustizia

€ tessere prosperitd futura.

Parlo a chi sa:

1a stessa giovenca fu madre

di Créteo e dell'impavido Salmdneo; 235
€ no, terza stirpe, generati da quelli

miriamola forza dorata del sole.

145 S'allontanano le Moire

se fra coloro dello stesso sangue

<’ discordia che occulti l pudore. 6o

%

Ast.;  Nons'addice anoi due dividere

dei buoi e tuti i campi che colivi, 65
toli i miei genitori,

o impinguando cosl la tua ricchezza;
non mi disturba che di questi beni
troppo s'accresca la tua casa,
‘ma quello scettro di monarca e il trono o
sul quale, un tempo sedendo, il figlo di Criteo
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impartiva giustizia al suo popolo equestre;
*tutto questo rendi
senza alcuna molestia reciproca,

Ep.7 155 perché di qui tu non faccia sorgere
un nuovo males.
Cost disse ¢ tranquillo rispose
anche Pelia: «Sard come vuoi,
ma mi circonda ormai l'eca serile,
categiari
il fiore dell toa govinezza:

160 andando al palazzo di Eeta,
e prendere Ia pelle villosa delPariete
sul quale un giorno si salvd dal mare

S8 e dagl cmpl stelidella matign
1 sogno prodigioso e & venso  dcm,
Chis alforacolo el talia
se dovevo indagare: pose:
Sl s i preto una mave llimpres.
165 Compi t, volentier, questa prova
¢ giuro
il regnoe il potere.
Ci sia testimone,
giuramento immutabile, Zeus
antenato di entrambir.

si separarono;
in gran fretta incitava gl araldi
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e dalle rapide mani seguiva
un remigare in .
Condotti dai wl{: di Noto

qui posero un sacro sacello
a Posidone marino:

305 Vera una mandria fulva di tori traci
il cavo di un altare di pietra appena sorto.
Precipitando nel baratro del rischio
pregarono il sovrano delle navi

Sirto di fuggire Mindomito moto
elle rocce cozzanti. Exano vive ¢ gemelle
¢ rotolavano pid rapide
210 che le schiere dn venti strepitanti;
midei

Poi giunsero al Fast
dove con forza s'appicearono
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Str.xt

perché rapisse a Medea il rispetto

pei suoi genitori, ¢ 'amore dell'Ellade
Ia scuotesse, infiammata nell'animo,
con la sferza di Peito.

20 Ed essa gli indicd subito i mezzi

per compiere le prove che suo padre esigeva.
con olio mescold erbe recise.
rimedi ai dolori durissimi,

in un mutuo soave connubio.

s q\nndo Eeta piantd nel mezzo
aio coi buoi
e l\dve ‘mascelle spiravano

bronzo
a colpi alterni battevano il suolo,

da solo li condusse e Ii accostd l soggélo.
Li spingeva tracciando solchi diritti

eil dorso della terra spaccava

in zolle di duc braccia

E disse: «Chiunque sia i re che governa la nave,
se questo lavoro mi compie,

porti via il mantello indistruttibile,

il vello lucente di fiocchi d'oron.
A queste parole, gettata la veste di croco,
Giasone, fiducioso nel dio, si mise al lavoro:
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non Io turbava il fuoco, grazie agli ordini
dela straniera espeta dogi farmaco,

il pungolo molesto,
il forte eroe comp nella misura impostagl
tica,

‘Eeta ammirando la forza.

Ant.ix Al vigoroso eroe tendevano le mani
240 i compagni copr
con serti derba ¢ lo felcitavano

con parole soa

E subito il figio mirabile d'Elio
indicd I fulgida pelle
dove il coltello di Frisso Iaveva distesa.
Sperava chyegli mai potesse compiere:
quella prova, Giaceva
inunafora et e eneve
con Pavide mascelle un

245 che per larghezzac mmuum era grande
pis d'una nave di cinquanta remi,
costruita acolpi di ferro

Fp.u Sarcbbe lungo tornare per la carreggiata;
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Pmea v
un breve sentiero conosco:

e di molti sono guida nellarte.

1l serpente dagli occhi glauchi, dal dorso maculato,

250 0 Arcesilao, con linganno egli uccise,
e con I'assenso di lei rap! Medea,
Passassina di Pelia.

Si mescolarono alle plaghe d"Oceano,
al mare Rosso

¢ alle donne omicide di Lemno:

dove dettero prova delle membra
nelle gare il cui premio era una veste,

Strn

e pincquero con quelle.
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